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Fauciglietti Engineering

Fauciglietti Engineering studio was founded

in 1986 by Renzo Fauciglietti together with
his wife Graziella Bianchi: the aim was “the
search and development of new products

of design as well as their planning and their
production”. The prizes and awards they have
received (Tecnhotel in Genoa, Compasso
d’Oro, Neste Form in Finland, the silver medal
at Batimat in Paris) are the result of a constant
job of research and innovation in the product
development. Furthermore Renzo Fauciglietti
is teacher at Centro di Cultura Scientifica
“Alessandro Volta” in Como and university
lecturer at Politecnico and Bocconi in Milan.

Lo studio Fauciglietti Engineering viene
fondato nel 1986 da Renzo Fauciglietti
insieme alla moglie Graziella Bianchi: I'intento
€ “contribuire alla ricerca ed allo sviluppo di
nuovi prodotti di design, alla loro progettazione
ed alla loro creazione”. Il premio Tecnhotel di
Genova, le segnalazioni al Compasso d’oro ed
al Neste Forma Finlandia, la medaglia
d’argento al Batimat di Parigi sono i risultati di
un lavoro costante di ricerca e di innovazione
nello sviluppo del prodotto, un impegno al
quale si affianca I'attivita di docenza al Centro
di Cultura Scientifica “Alessandro Volta” di
Como, al Politecnico di Milano e all’Universita
degli Studi “Bocconi” di Milano.
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CPF75
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Valeo series is born from the careful
analysis of shapes and materials.

Leather, metal and glass join to create
desks and meeting tables suitable for all
offices and conference rooms. The wide
range of finishing, models and sizes

can satisfy the need to furnish both small
offices and large spaces such as meeting
rooms or conference, with an elegant
and extremely functional solution.

La collezione Valeo € nata da un’attenta
analisi delle forme e dei materiali. Cuoio,
metallo e vetro si uniscono per creare
scrivanie e tavoli riunione eleganti e
adatti a qualsiasi ambiente di lavoro

e sale riunioni. L'ampia scelta di varianti,
modelli e dimensioni & in grado di
soddisfare I'esigenza di arredare sia uffici
di piccole dimensioni che grandi spazi
come sale riunioni 0 conferenza, in modo
elegante e estremamente funzionale.

meetingtable
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VMT.VP8
CPF72
TI

VS| EXTRA-CLEAR FROSTED GLASS (ICED EFFECT)
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DESK
200.Y18M 2.0
CPF70
CR
CPF70

DESK RETURN
200.PED 2.0
CPF70
CR
CPF70

The natural beauty of the leather
Leather brings a feeling of unique naturalness
to our senses: touch, look and smell this
material gives a sensation of pleasure

and familiarity. Using transforms leather,
making it year by year a story of our lifestyle.
Not only emotional, but also technical
qualities: versatility, endurance and durability
go hand in hand with softness and flexibility.

Il cuoio trasmette una sensazione di
naturalita inconfondibile ai nostri sensi:
toccare, osservare e sentire il profumo

di questo materiale regala una sensazione
di piacere e familiarita. L'utilizzo trasforma
il cuoio, rendendolo nel tempo un
racconto del nostro stile di vita. Alle qualita
emozionali, si affiancano quelle tecniche:
versatilita, resistenza e durata, vanno di
pari passo con morbidezza e flessibilita.

desk?2.0
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Valeo series is planned

to meet customers’ needs
who wish to furnish
offices and wide working
environments, such as
meeting or conference
rooms, stylishly and
extremely functionally.

La serie Valeo ¢ stata
pensata per soddisfare

le esigenze dei clienti che
necessitano di arredare
sia uffici sia grandi spazi,
come sale riunione o
conferenza, in modo
elegante ed estremamente
funzionale.




DESK DESK RETURN

200.Y16M 200.PED
CPF39 CPF39
AL AL

VES FROSTED GLASS VES FROSTED GLASS
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The attention to details

and the variety of materials
used, make Valeo a
collection of elegant

and sophisticated items.
Coverings and structures are
available in a wide range

of finishing to furnish classical
or modern spaces.

attenzione ai dettagli e la varieta
dei materiali impiegati, fa di Valeo
una collezione di articoli di
grande eleganza e ricercatezza
formale. | piani e i rivestimenti
sono disponibili in una vasta
scelta di finiture che permette

di arredare spazi classici

0 pit moderni.

200.Y20F
CPF55

Tl
VEF FUME GLASS



technicalfeatures

structure

Desks and meeting tables with aluminum legs in round
sections, available in different metal finishing.

Bands and panels in MDF covered with leather.

legs finishing

CR bright chrome

AL  liquid aluminum

BR bronze painted

Tl  titanium

bands and panel finishing
CPF full grain leather (30 colors available)
CTT contract leather (15 colors available)
CTX embossed full grain leather

(6 textures on 30 colors of CPF)
glass top finishing
VES frosted crystal glass, thickness 12 mm
VEF fumé crystal glass, thickness 12 mm
VSI extra-clear frosted glass, thickness 12 mm
VBR bronze glass, thickness 12 mm
leather top finishing
High pressure laminate top, thickness 15 mm
CPF 1ull grain leather (30 colors available)
CTT contract leather (15 colors available)
CTX embossed full grain leather

(6 textures on 30 colors of CPF)

struttura

Scrivanie e tavoli riunioni disponibili con gambe in estruso
di alluminio a sezione tonda, disponibili in diverse finiture
metalliche. Fasce e pannelliin MDF rivestiti in cuoio.

finitura gambe

CR cromo lucido
AL  alluminio liquido
BR verniciato bronzo
TI titanio

finitura fasce e pannelli
CPF cuoio pieno fiore (30 colori disponibili)
CTT cuoio contract (15 colori disponibili)
CTX cuoio stampato

(6 texture su 30 colori CPF)

finitura piano in vetro
VES cristallo satinato, spessore 12 mm
VEF cristallo fume, spessore 12 mm
VSI cristallo extra light satinato, spessore 12 mm
VBR cristallo bronzo, spessore 12 mm
finitura piano in cuoio
Piano in stratificato fenolico, spessore 15 mm
CPF cuoio pieno fiore (30 colori disponibili)
CTT cuoio contract (15 colori disponibili)
CTX cuoio stampato

(6 texture su 30 colori CPF)
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The excellence Made in ltaly

“Enrico Pellizzoni” brand was created
in 1986 from a tradition in leather
production that had spanned almost
one hundred years. Since the early
1900s, the Pellizzoni family had made of
leather their passion, initially entering
the footwear sector but immediately
repositioning themselves in furnishings.
The company is traditionally based in
Mariano Comense (Como - ltaly) and
has been established in its current
4000 sa. m. complex since 1988, where
essential residential and office fumnishings
are produced: chairs, armchairs, stools,
sofas, tables, desks, cabinets and beds.

[ marchio “Enrico Pellizzoni” nasce nel
1986, dopo un'esperienza di lavorazione
del cuoio centenaria. Fin dal 1900
infatti la famiglia Pellizzoni ha fatto
del cuoio una vera passione; entra
inizialmente nel settore calzaturiero
orientandosi poi nella produzione di
articoli d'arredo. L'azienda storicamente
situata in Mariano Comense (Co), dal
1988 si e stabilita nel suo attuale
complesso di 4000 mq, dove produce
complementi d’arredo per la casa
e l'ufficio: sedie, poltrone, sgabell,
divani, tavol, scrivanie, contenitori, letti.

ENRICO PELLIZZONI s.rl.

VIA COMO 49

22066 MARIANO COMENSE (CO) ITALY
T. +39 031746286

F. +39 031746256
info@enricopellizzoni.com
enricopellizzoni.com

ENRICO
PELLIZZONI

Valeo series: all measurements in millimeters and inches / tutte le misure sono in millimetri e pollici
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Junior composto
200.Y16F/Y20F

Junior senior
200.S16F/S20F

Senior 2.0
200.Y16M 2.0/200.Y18M 2.0/
200.Y20M 2.0
b
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1600 | 1800 | 2000
63°1 70% | 781"

Senior 2.0 desk return
200.PED 2.0
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